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(Legislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2018/1909
(2018. gada 4. decembris),

ar ko Regulu (ES) Nr. 904/2010 groza attieciba uz informacijas apmainu nolika uzraudzit, lai
pareizi tiktu piemérots reZims precu piegadei uz noliktavu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 113. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3,
saskana ar Ipasu likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu to, ka var pienacigi uzraudzit vienkarSosanu, kas ar Padomes Direktivu 2006/112/EK (°) ieviesta
attieciba uz rezimu precu piegadei uz noliktavu, dalibvalstu attiecigajam kompetentajam iestadém ir vajadziga
automatizéta pieeja datiem, kas ievakti no nodokla maksatajiem attieciba uz $adiem darfjumiem.

(2)  Nemot véra, ka 3aja regula ietvertie noteikumi izriet no grozijumiem, kas ieviesti ar Padomes Direktivu (ES)
2018/1910 (%), & regula biitu japieméro no dienas, kad tiek pieméroti minétie grozijumi.

(3)  Tadél Padomes Regula (ES) Nr. 904/2010 (°) biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 904/2010 21. panta 2. punktu groza $adi:

1) ¢) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“c) to personu PVN identifikacijas numuri, kas ir veikusas b) apak$punkta minétas pre¢u piegades un sniegusas
b) apak$punkta minétos pakalpojumus, un to personu PVN identifikacijas numuri, kas saskapa ar Direktivas
2006/112[EK 262. panta 2. punktu ir iesniegusas informaciju par personam, kuram ir a) apakSpunkta minétais
PVN identifikacijas numurs;”;

(") 2018. gada 3. julija atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(¥ OV(C283,10.8.2018., 35.1pp.

(®) Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,
1.1pp.).

(*) Pad%gnes Direktiva (ES) 2018/1910 (2018. gada 4. decembris), ar ko groza Direktivu 2006/112/EK attieciba uz atsevisku p1ev1enotas
vértibas nodokla sistémas noteikumu saskanosanu un vienkarsosanu tirdznieciba starp dalibvalstim (skatit $a Oficiala Véstnesa 3. Ipp.)

() Padomes Regula (ES) Nr. 904/2010 (2010. gada 7. oktobris) par administrativu sadarbibu un krapsanas apkarosanu pievienotas vértibas
nodoklajoma (OVL 268,12.10.2010., 1.1pp.).
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2) e) apakSpunkta ievadfrazi aizstdj ar sadu:
“e) to b) apak$punkta minéto pre¢u piegazu un pakalpojumu sniegdanas kopéja vértiba, ko katra c) apak$punkta
minéta persona nodrosinajusi katrai personai, kurai ir citas dalibvalsts pieskirts PVN identifikacijas numurs, un
attieciba uz katru personu, kura iesniegusi informaciju saskapa ar Direktivas 2006/112/EK 262. panta

2. punktu, — vina PVN identifikacijas numurs un informacija, ko vins iesniedzis par katru personu, kurai ir citas
dalibvalsts pieskirts PVN identifikacijas numurs, saskana ar $adiem nosacijumiem:”.

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA (ES) 2018/1910
(2018. gada 4. decembris),

ar ko groza Direktivu 2006/112/EK attieciba uz atseviSku pievienotas vértibas nodokla sistémas
noteikumu saskago$anu un vienkar§osanu tirdznieciba starp dalibvalstim

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 113. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
saskana ar Ipasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) 1967. gada, kad Padome ar Padomes Pirmo direktivu 67/227[EEK (}) un Padomes Otro direktivu 67/228/EEK (*)
pienéma kopégjo pievienotas vértibas nodokla (PVN) sistému, tika pausta appemsanas izveidot galigo PVN sistému,
kas Eiropas Kopiena darbotos tada pasa veida, ka ta darbotos viena dalibvalsti. Ta ka politiskie un tehniskie
nosacijumi vél nebija pieméroti $adai sistémai, 1992. gada beigas, kad tika atceltas fiskalas robezas starp
dalibvalstim, tika pienemts PVN parejas rezims. Padomes Direktiva 2006/112[EK (°) ir paredzéts, ka minétais
parejas rezims ir jaaizstaj ar galigo rezimu.

(2)  Komisija saskana ar 2016. gada 7. aprila pazinojumu par ricibas planu PVN joma iesniedza priekslikumu, kura
noteikti tadas galigas PVN sistémas elementi, kuru piemérotu dalibvalstu vidii istenotai parrobezu tirdzniecibai
starp uzpémumiem (B2B) un kuras pamata biitu nodokla uzlikSanas pre¢u parrobezu piegadem galamérka
dalibvalsti princips.

(3)  Padome 2016. gada 8. novembra secinajumos aicindja Komisiju veikt dazus uzlabojumus Savienibas PVN
noteikumos par parrobezu darfjjumiem, proti, attieciba uz PVN identifikacijas numura nozimi saistiba ar
atbrivojumu no nodokla piegadém Kopienas ieksiené, rezimu precu piegadei uz noliktavu, kédes darfjumiem un
pieradijumu par transporté$anu atbrivojuma sanemsanai darjjumiem Kopienas ieksiené.

(4)  Nemot véra Padomes ligumu un to, ka biis nepiecie$ami vairaki gadi, lai istenotu galigo PVN sistemu Kopienas
ieksgjai tirdzniecibai, $ie ipaSie pasakumi, kas paredzéti, lai saskanotu un vienkarSotu konkrétus uzpeémumiem
paredzétus noteikumus, ir atbilstosi.

(5)  Precu piegade uz noliktavu nozimé situaciju, kad precu transportéSanas uz citu dalibvalsti bridi piegadatajs jau
zina ta preCu pircgja identitati, kuram $is preces tiks piegadatas velaka posma un péc tam, kad tas ievestas
galamérka dalibvalsti. Paslaik tas nozimé paredzamo piegadi (precu nositisanas dalibvalsti) un paredzamo precu
iegadi Kopienas ieksiené (precu ieveSanas dalibvalsti), kam seko “iek§zemes” piegade precu ieve$anas dalibvalsti,
turklat piegadatajam ir jabiit identificetam PVN nolika $aja dalibvalsti. Lai no ta izvairitos, $adi darijumi, ja tie
notiek starp diviem nodokla maksatajiem, noteiktos apstaklos biitu jauzskata par tadiem, kas ietver vienu piegadi,
kura atbrivota no nodokla precu nositi§anas dalibvalsti, un vienu iegadi Kopienas iek$iené precu ieveSanas
dalibvalsti.

() 2018. gada 3. oktobra atzinums.

(*) 2018. gada 14. marta atzinums.

(*) Padomes Pirma direktiva 67/227/EEK (1967. gada 11. aprilis) par dalibvalstu tiesibu aktu par apgrozijuma nodokliem saskanosanu
(OV 71,14.4.1967.,1301. Ipp.).

(*) Padomes Otra direktiva 67/228/EEK (1967. gada 11. aprilis) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopgjas pievienotas vértibas nodoklu sistémas struktiira un piemérosanas kartiba (OV 71, 14.4.1967., 1303.1pp.).

() Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 347, 11.12.2006.,

1.1pp.).
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(6)  Kédes darfjumi nozimé secigas precu piegades, uz kuram attiecas viena Kopienas iek3gja transportéSana. Precu
parvietoSana Kopienas ieksiené biitu jaattiecina tikai uz vienu no piegadém, un tikai par o piegadi bitu jasanem
atbrivojums no PVN, ko pieméro piegadém Kopienas ieksiené. Citas piegades kédes ietvaros biitu jaapliek ar
nodokli, un to veikSanai varétu biit nepiecieSama piegadataja PVN identifikacija piegades dalibvalsti. Lai izvairitos
no atskirigas pieejas dazadas dalibvalstis, kas var izraisit nodokla dubulto uzlik§anu vai nodokla neuzlik$anu, un
lai palielinatu juridisko noteiktibu uznéméjiem, batu jaievies vienots noteikums, ka, ja tiek ievéroti konkréti
nosacijumi, precu transportésana biitu jaattiecina uz vienu piegadi darjjumu kéde.

(7)  Attieciba uz PVN identifikacijas numuru saistiba ar atbrivojumu no nodokla par precu piegadi Kopienas ieks€jas
tirdzniecibas ietvaros, tiek ierosinats, ka prec¢u pircéja PVN identifikacijas numura, kuru pieskirusi dalibvalsts, kas
nav precu transportéSanas sakumpunkts, ieklausanai PVN informacijas apmainas sistéma (VIES) — papildus
nosacijumam par preCu transportéSanu arpus piegades dalibvalsts — klist par materialtiesisku nosacijumu
atbrivojuma piemeéro$anai, nevis par formalu prasibu. Turklat VIES saraksta izveide ir batiska, lai informétu precu
ieveSanas dalibvalsti par precu atraSanos tas teritorija, un tadéjadi tas ir svarigs elements cina pret krapsanu
Savieniba. Minéta iemesla dé] dalibvalstim bitu janodro$ina, lai gadijuma, ja piegadatajs nepilda savus VIES
saraksta pienakumus, atbrivojums nebiitu japiemeéro, iznemot, ja piegadatajs rikojas labticigi, proti, ja vin$ var
kompetentajam nodoklu iestadém pienacigi pamatot jebkurus savus trokumus saistiba ar kopsavilkuma
pazinojumu, tostarp ja piegadatajs laikus sniedz pareizu informaciju, ka prasits saskana ar Direktivas
2006/112/EK 264. pantu.

(8)  Ta ka sis direktivas mérki, proti, uzlabot PVN rezima darbibu attieciba uz parrobezu B2B tirdzniecibu, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet t3 méroga un ietekmes dé] to var labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka izklastits Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(9)  Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidrojosiem
dokumentiem (") dalibvalstis ir appémusas pazinojumiem par saviem transponéSanas pasakumiem pamatotos
gadijumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un
attiecigajam dalam valsts pienemtos transponéSanas instrumentos. Attieciba uz o direktivu likumdevéjs uzskata,

ka $adu dokumentu nosiiti§ana ir pamatota.

(10) Tapéc attiecigi baitu jagroza Direktiva 2006/112/EK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2006/112/EK groza $adi:
1) ieklauj $adu pantu:
“17.a pants

1. Ja nodokla maksatajs preces, kas ir ta saimnieciskas darbibas aktivu dala, parvieto uz citu dalibvalsti, veicot
precu piegadi uz noliktavu, $o parvietofanu neuzskata par precu piegadi par atlidzibu.

2. $a panta nolitkos uzskata, ka precu piegade uz noliktavu pastav, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) nodokla maksatajs vai tre§a persona, kas rikojas vina varda, nosiita vai transporté preces uz citu dalibvalsti, lai
minétas preces vélaka posma un péc ieveSanas tiktu piegadatas citam nodokla maksatajam, kas ir tiesigs
uzpemties IpaSumtiesibas uz minétajam precém saskapa ar spéka esoSu vienoSanos starp abiem nodokla
maksatajiem;

b) nodokla maksatajam, kur$ nosiita vai transporté preces, nav pastavigas saimnieciskas darbibas vietas dalibvalsti, uz
kuru preces tiek nosititas vai transportétas, un tam nav pastavigas iestades Saja dalibvalstj;

() OVC369,17.12.2011., 14.Ipp.
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¢) nodokla maksatajs, kuram paredzéts piegadat preces, ir identificéts PVN nolika taja dalibvalsti, uz kuru preces
tick nosiititas vai transportétas, un vina identitate un PVN identifikacijas numurs, ko vinam pieskirusi minéta
dalibvalsts, nosatiSanas vai transportéSanas sakuma ir zinami b) punkta minétajam nodokla maksatajam;

d) nodokla maksatajs, kur§ nosiita vai transporté preces, registré pre¢u parvietoSanu 243. panta 3. punktd
paredzétaja registra un 262. panta 2. punktd paredzétaja kopsavilkuma pazinojuma norada ta nodokla maksataja
identitati, kurs iegadajas preces, un vina PVN identifikacijas numuru, ko tam pieskirusi dalibvalsts, uz kuru preces
nosiita vai transporte.

3. Ja 2. punkta izklastitie nosacijumi ir izpilditi, bridi, kad tiesibas rikoties ar precém ka Ipasniekam tiek nodotas
2. punkta c) apak$punktd minétajam nodokla maksatajam, pieméro $adus noteikumus ar noteikumu, ka nodosana
notiek 4. punkta noteiktaja termina:

a) uzskata, ka precu piegadi saskana ar 138. panta 1. punktu nodokla maksatajs, kur§ nosiitija vai transportéja
preces vai nu pats, vai arT ar tre§ds personas starpniecibu, kura rikojusies vina varda, ir veicis dalibvalsti, no kuras
preces tika nosiititas vai transportétas;

b) uzskata, ka precu iegadi Kopienas iekSiené nodokla maksatajs, kuram minétas preces tiek piegadatas, ir veicis
dalibvalsti, uz kuru preces tika nosititas vai transportétas.

4. Ja 12 ménesu laika péc precu ieveSanas dalibvalsti, uz kuru tas tika nosititas vai transportétas, preces nav
piegadatas nodokla maksatajam, kam tas bija paredzétas, ka minéts 2. punkta c) apak$punkta un 6. punkta, un nav
noticis neviens no 7. punkta noteiktajiem apstakliem, uzskata, ka parvietosana 17. panta nozimé notiek diena péc
12 ménesu laikposma beigam.

5. Uzskata, ka nekada parvieto$ana 17. panta nozimé nenotiek, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) tiesibas rikoties ar precém nav tikusas nodotas, un minétas preces 4. punkta noteiktaja termina sita atpakal uz
dalibvalsti, no kuras tas nosititas vai transportétas; un

b) nodokla maksatajs, kur$ nosiitija vai transportéja preces, registré to atpakalnositiSanu 243. panta 3. punkta
paredzétaja registra.

6. Ja 4. punkta noteiktaja termina 2. punkta c) apakSpunkta minéto nodokla maksataju aizvieto ar citu nodokla
maksataju, uzskata, ka aizvietosanas bridi nekada parvietosana 17. panta nozimé nenotiek, ar noteikumu, ka:

a) ir izpilditi visi pargjie 2. punkta izklastitie piemérojamie nosacijumi; un

b) 2. punkta b) apak$punkta minétais nodokla maksatajs aizvietosanu registré 243. panta 3. punktad paredzétaja

registra.

7. Ja 4. punkta noteiktaja termina vairs netiek izpildits kads no 2. un 6. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
uzskata, ka precu parvietosana 17. panta nozimé notiek laika, kad vairs netiek izpildits attiecigais nosacjjums.

Ja preces tiek piegadatas personai, kas nav 2. punkta c) apak$punkta vai 6. punkta minétais nodokla maksatajs,
uzskata, ka 2. un 6. punkta izklastitie nosacijumi vairs netiek izpilditi tiesi pirms $adas piegades.

Ja preces tiek nosiititas vai transportétas uz valsti, kas nav dalibvalsts, no kuras tas sakotngji tikuSas parvietotas,
uzskata, ka 2. un 6. punkta izklastitie nosacijumi vairs netiek izpilditi tiesi pirms sakas $ada nosttiana vai transpor-
téSana.

Gadijuma, ja preces tiek iznicinatas, nozaudétas vai nozagtas, uzskata, ka 2. un 6. punkta izklastitie nosacfjumi vairs
netiek izpilditi diena, kad preces faktiski pazudusas vai iznicinatas, vai, ja nav iesp&ams noteikt minéto dienu, —
diena, kad konstatéts, ka preces iznicinatas vai nozaudetas.”;

2) V sadalas 1. nodalas 2. iedala ieklauj $adu pantu:
“36.a pants
1. Javienas un tas pasas preces tiek piegadatas secigi un minétas preces nosita vai transporté no vienas dalibvalsts

uz citu dalibvalsti tiesi no pirma keédé eso$a piegadatdja lidz peédgjam klientam, nositiSanu vai transportéSanu
attiecina tikai uz starpniekuznémeéja istenotu piegadi.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, nosiitiSanu vai transporté$anu attiecina tikai uz starpniekuznémeéja istenotu precu
piegadi, ja starpnickuznéméjs savam piegadatdgjam ir pazinojis PVN identifikacijas numuru, kas tam pieskirts
dalibvalsti, no kuras preces tiek nosititas vai transportétas.

3. Saja panta “starpniekuznéméjs” ir piegadatajs kédes ietvaros, kas nav pirmais piegadatajs kédé un kas nosiita vai
transport€ preces vai nu pats, vai ari ar tre§as personas starpniecibu, kura rikojas vina varda.

4. So pantu nepieméro situacijam, uz kuram attiecas 14.a pants.”;

)
~

direktivas 138. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Dalibvalstis atbrivo no nodokla tadu precu piegadi, kuras pardevéjs, pircéjs vai cita persona pardevéja vai
pircgja varda nosiita vai transporté uz galamérki arpus to attiecigas teritorijas, bet Kopiena, ja ir izpilditi $adi
nosacijjumi:

a) preces tiek piegadatas citam nodokla maksatajam vai juridiskai personai, kas nav nodokla maksataja un kas ka
tada rikojas, dalibvalsti, kas nav nosiitiSanas vai transporté$anas sakumpunkta dalibvalsts;

b) nodokla maksatajs vai juridiska persona, kas nav nodokla maksataja, kam preces piegada, ir identificéta PVN
noliikos dalibvalsti, kas nav precu nosttiSanas vai transportéSanas sakumpunkta dalibvalsts, un So PVN identifi-
kacijas numuru ir noradijis(-usi) piegadatajam.”;

b) ieklauj sadu punktu:

“la Sa panta 1. punktd noteikto atbrivojumu nepieméro, ja piegadatdjs nav izpildijis 262. un 263. panta

paredzéto kopsavilkuma pazigojuma iesnieg§anas pienakumu vai vina iesniegtaja kopsavilkuma pazinojuma nav

izklastita pareiza informacija par $o piegadi, ka prasits saskana ar 264. pantu, iznemot ja piegadatajs var sniegt
pienacigu un kompetento iestazu prasibam atbilstigu attaisnojumu $§im nepilnibam.”;

=

direktivas 243. panta pievieno $adu punktu:

“3.  Ikviens nodok]a maksatajs, kur§ parvieto preces, veicot precu piegadi uz noliktavu, ka minéts 17.a panta, uztur
registru, kas Jauj nodoklu iestadém parliecinaties, vai minétais pants tiek piemérots pareizi.

Tkviens nodokla maksatajs, kuram tiek piegadatas preces, veicot precu piegadi uz noliktavu, ka minéts 17.a panta,
uztur mineto precu registru.”;

U1
~

direktivas 262. pantu aizstaj ar sadu:
“262. pants
1. Tkviens PVN nolika identificéts nodokla maksatajs iesniedz kopsavilkuma pazinojumu par:

a) PVN nolaka identificétiem pircéjiem, kuriem tas piegadajis preces saskana ar 138. panta 1. punkta un 138. panta
2. punkta c) apak$punkta paredzétajiem nosacijumiem;

b) PVN noliika identificétam personam, kuram tas piegadajis preces, kas $im nodokla maksatajam piegadatas, veicot
precu iegadi Kopienas ieksiene, ka minéts 42. panta;

¢) PVN nolika identificétiem nodokla maksatajiem un juridiskam personam, kas nav nodokla maksatajas, kuriem tas
ir sniedzis pakalpojumus, iznemot tos pakalpojumus, kas ir atbrivoti no PVN dalibvalsti, kur darfjumam uzliek
nodokli, un par ko pakalpojumu sanémeéjam jamaksa nodoklis saskana ar 196. pantu.

2. Papildus 1. punktd minétajai informacijai ikviens nodokla maksatajs iesniedz informaciju par to nodokla
maksataju PVN identifikacijas numuru, kuriem ir paredzétas preces, kas tiek nosititas vai transportétas, veicot precu
piegadi uz noliktavu saskana ar 17.a panta izklastitajiem nosacfjumiem, un par jebkuram izmainam iesniegtaja
informacija.”;

6) direktivas 403. un 404. pantu svitro.

2. pants

1. Dalibvalstis lidz 2019. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2020. gada 1. janvara.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ieklauj atsauci uz $o direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos tiesibu aktu noteikumus, kurus tas piepem joma, uz ko attiecas $i
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2018/1911
(2018. gada 26. novembris),

ar ko groza Regulu (ES) 2015/1588 par to, ka piemérot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 109. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1) Padomes Regula (ES) 2015/1588 (%) Komisija tiek pilnvarota ar regulam pazinot, ka noteiktu konkrétu kategoriju
atbalsts ir saderigs ar iek3gjo tirgu un ka uz to neattiecas Liguma 108. panta 3. punkta noteikta pazinoSanas
prasiba.

(2)  Ar centralizéti parvalditiem ES lidzekliem — proti, lidzekliem, kas ir tiesa vai netie$a Savienibas parvaldiba
(iznemot lidzeklus, kuri ir dalita parvaldiba ar dalibvalstim), — aizvien vairak atbalsta darbibas, kas ir visas ES
interesés, $ada nolika izmantojot finansu instrumentus vai budZeta garantijas, un tadgjadi Sie lidzekli ipasi
labveligi ietekmé izaugsmi un kohéziju. Komisijai vajadzétu but pilnvarotai pazinot, ka, ievérojot konkrétus
nosacjjumus, dalibvalstu pieskirtais atbalsts, ja $adu atbalstu novirza vai atbalsta, izmantojot $adus centralizeti
parvalditus finansu instrumentus vai budZeta garantijas, ir saderigs ar iek$&o tirgu un ka uz to neattiecas
pazinoSanas prasiba. Komisijas pieredze liecina, ka $ads atbalsts nerada batiskus konkurences kroplojumus, jo tas
ir saskanots ar nosacjjumiem, kas piemérojami attiecigajiem finan$u instrumentiem vai budZeta garantijam, ko
isteno Savienibas struktiras, un var noteikt precizus saderibas nosacjjumus.

(3)  Eiropas teritorialas sadarbibas veicinasana ir svariga ES kohézijas politikas prioritate. Komisijai vajadzétu bt
pilnvarotai pazinot, ka, ievérojot konkrétus nosacijumus, Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem pieskirtais
atbalsts ir saderigs ar iek3gjo tirgu un ka uz to neatteicas pazinosanas prasiba. Komisijas pieredze liecina, ka
$adam atbalstam ir tikai ierobeZota ietekme uz konkurenci un tirdzniecibu starp dalibvalstim, un var noteikt
precizus saderibas nosacjjumus.

(4)  Tadél batu japaplasina Regulas (ES) 2015/1588 darbibas joma, lai taja ieklautu 3adu kategoriju atbalstu.

(5)  Tapéc batu attiecigi jagroza Regula (ES) 2015/1588,

(") 2018. gada 14. novembra atzinums (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéts).
(*) Padomes Regula (ES) 2015/1588 (2015. gada 13. jalijs) par to, kd piemérot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu
attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu (OV L 248, 24.9.2015., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2015/1588 1. panta 1. punkta a) apak$punkta ieklauj $adus punktus:

“«

xv) finansgjumam, ko novirza vai atbalsta, izmantojot centralizéti parvalditus ES finansu instrumentus vai budzZeta
garantijas, ja atbalstu sniedz papildu finanséjuma veida, izmantojot valsts resursus;

xvi) projektiem, kurus atbalsta ES Eiropas teritorialas sadarbibas programmu ietvaros;”.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2018. gada 26. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
J. BOGNER-STRAUSS
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1912
(2018. gada 4. decembris),

ar ko attieciba uz daZiem atbrivojumiem darfjumiem Kopienas iekSiené groza IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 282/2011

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 397. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  2016. gada 7. aprila pazinojuma par ricibas planu PVN joma Komisija pazinoja nodomu nakt klaja ar
priekslikumu galigajai pievienotas vertibas nodokla (PVN) sistémai parrobezu tirdzniecibai uzpémumu starpa
dalibvalstis. Padome 2016. gada 8. novembra secindjumos aicinaja Komisiju tikmér ierosinat dazus uzlabojumus
Savienibas PVN noteikumos attieciba uz parrobezu darfjumiem, tostarp lai noteiktu atbrivojumus attieciba uz
darfjumiem Kopienas ieksiene.

(2)  Direktiva 2006/112/EK ir paredzéti vairaki nosacijumi, kas jaizpilda, lai no PVN atbrivotu precu piegades saistiba
ar daziem darfjjumiem Kopienas ieksiené. Viens no $adiem nosacijumiem paredz, ka precém ir jabat nosatitam vai
transportétam no vienas dalibvalsts uz citu.

(3)  Tomeér dalibvalstu at3kiriga pieeja $adu atbrivojumu pieméroana parrobezu darfjumiem ir radijusi sarezgfjumus
un juridisko nenoteiktibu uzpémumiem. Tas ir pretruna meérkim veicinat tirdzniecibu Kopienas iekSiené un
likvidét fiskalas robezas. Tade] ir svarigi konkretizét un saskapot nosacijumus, ar kadiem var piemérot
atbrivojumus.

(4)  Nemot véra, ka parrobezu krapsana PVN joma galvenokart ir saistita ar atbrivojumu piegadém Kopienas ieksieng,
ir jakonkretizé dazi apstakli, kados preces bitu jauzskata par nosititam vai transportétam no piegades dalibvalsts
teritorijas.

(5)  Lai nodrosinatu praktisku risingjumu uznémumiem un ari nodrodinatu parliecibu nodoklu administracijam,
Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 282/2011 (%) batu jaievie§ divas atspékojamas prezumpcijas.

(6)  Precu piegades uz noliktavu vienkarSotais rezims butu japapildina ar pienacigiem registrésanas pienakumiem, lai
nodroginatu pareizu ta piemérosanu.

(7)  Tadeé] Istenosanas regula (ES) Nr. 282/2011 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulu (ES) Nr. 282/2011 groza 3adi:

1) VII nodala ieklauj $adu iedalu:
“2.a iedala
Atbrivojumi darijumiem Kopienas iekSiené
(Direktivas 2006/112/EK 138. lidz 142. pants)
45.a pants

1. Direktivas 2006/112/EK 138. panta paredzéto atbrivojumu piemérodanas noliika jebkura no abiem turpmak
minétajiem gadjjumiem prezumé, ka preces ir nosiititas vai transportétas no dalibvalsts uz galamerki arpus tas
teritorijas, bet Kopiena:

a) pardevéjs norada, ka vins vai tresa persona vina varda ir nostitijusi vai transportéjusi preces, un vai nu pardevéjam
ir vismaz divi atseviski 3. punkta a) apak$punktd minéti pieradijumi, kas nav savstarpéji pretrunigi un ko

() OVL347,11.12.2006., 1.Ipp.
(*) Padomes Isteno3anas regula (ES) Nr. 282/2011 (2011. gada 15. marts), ar ko nosaka isteno$anas pasakumus Direktivai 2006/112/EK par
kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistému (OVL 77, 23.3.2011., 1. Ipp.).
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izdevusas divas dazadas puses, kuras nav atkarigas viena no otras, no pardevéja un no pircgja, vai arl pardevéjam

ir jebkads viens atsevisks 3. punkta a) apak$punkta minéts pieradijums kopa ar jebkadu vienu atsevisku 3. punkta

b) apak$punktd minétu pieradjjumu, kas nav savstarp&ji pretrunigi, kas apstiprina nosiitiSanu vai transporté$anu

un ko izdevusas divas dazadas puses, kuras nav atkarigas viena no otras, no pardevéja un no pircgja;

b) pardevéjam ir $adi dokumenti:

i) rakstisks pircéja pazinojums par to, ka pircgjs vai tre§a persona pircja varda ir nositijusi vai transportéjusi
preces, un taja ir noradita pre¢u galamérka dalibvalsts; minétaja rakstiskaja pazinojuma norada: izdoSanas
datumu; pircéja nosaukumu [ vardu un uzvardu un adresi; pre¢u daudzumu un veidu; precu ieveSanas datumu
un vietu; transportlidzekla piegades gadijuma — transportlidzekla identifikacijas numurs; un tas personas identi-
fikacija, kas preces pienem pircéja varda; un

ii) vismaz divi atseviski 3. punkta a) apak$punkta minéti pieradijumi, kas nav savstarpgi pretrunigi un ko
izdevusas divas dazadas puses, kuras nav atkarigas viena no otras, no pardevéja un no pircéja, vai jebkads viens
atsevisks 3. punkta a) apakSpunkta minéts pieradijums kopa ar jebkadu vienu atsevisku 3. punkta
b) apak$punktd minétu pieradijumu, kas nav savstarpgji pretrunigi, kas apstiprina nosiitiSanu vai transpor-
téSanu un ko izdevusas divas dazadas puses, kuras nav atkarigas viena no otras, no pardevéja un no pircégja.

Pircéjs pardevéjam izsniedz b) apakspunkta i) punkta minéto rakstisko pazinojumu ne vélak ka ta meénesa desmitaja
diena, kas seko precu piegadei.

2. Nodoklu iestade var atspékot 1. punkta minéto prezumpciju.

3. Piemérojot 1. punktu, ka nosiitiSanas vai transportéSanas pieradijumu pienem $adus dokumentus:

a) dokumenti saistiba ar pre¢u nosiitiSanu vai transporté$anu, pieméram, parakstits CMR dokuments vai pavadzime,
kravaszime, rékins par gaisa kravu parvadajumiem, pre¢u parvadataja izsniegts rékins;

b) sadi dokumenti;

i) apdro$inasanas polise attieciba uz preCu nositiSanu vai transporté$anu vai bankas dokumenti, kas pierada
maksajumu par precu nositiSanu vai transportéSanu;

i) valsts sektora iestaZu (amatpersonu), pieméram, notaru, izsniegti oficiali dokumenti, kas apstiprina precu
ieveSanu galamérka dalibvalsti;

iii) noliktavas turétdja izsniegta faktiira galamérka dalibvalsti, kas apstiprina precu glabasanu minétaja dalibvalsti.”;
X nodala ieklauj $adu iedalu:
“l.a iedala
Visparigi pienakumi
(Direktivas 2006/112/EK 242. lidz 243. pants)
54.a pants

1. Direktivas 2006/112[EK 243. panta 3. punkta minétaja registra, kas jatur katram nodokla maksatajam, kurs
parvieto preces saskana ar reZimu precu piegadei uz noliktavu, ietver $adu informaciju:

a) dalibvalsts, no kuras preces tika nostitas vai transportétas, un precu nosiitiSanas vai transportéanas datums;

b) ta nodokla maksataja PVN identifikacijas numurs, kuram preces paredzétas, kas izdots dalibvalsti, uz kuru preces
tiek nosttitas vai transportétas;

¢) dalibvalsts, uz kuru preces tiek nosiititas vai transportétas, noliktavas turétaja PVN identifikacijas numurs, tas
noliktavas adrese, kura preces tiek glabatas ievedot, un datums, kura preces ievestas noliktava;

d) noliktava ievesto precu vértiba, apraksts un daudzums;

e) ta nodokla maksatdja PVN identifikacijas numurs, kur§ aizvieto $a punkta b) apak$punkta minéto personu,
ievérojot Direktivas 2006/112/EK 17.a panta 6. punkta minétos nosacijumus;

f) piegadato precu summa, kurai uzliek nodokli, apraksts un daudzums un datums, kura Direktivas 2006/112/EK
17.a panta 3. punkta a) apakspunkta minétas preces ir piegadatas, un pircéja PVN identifikacijas numurs;
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g) precu summa, kurai uzliek nodokli, apraksts un daudzums, un datums, kura radusies jebkadi no apstakliem, un
attiecigais pamatojums saskana ar Direktivas 2006/112/EK 17.a panta 7. punktu;

h) atpakalnosiitito precu vertiba, apraksts un daudzums un precu atpakalnositiSanas datums, ka minéts Direktivas
2006/112[EK 17.a panta 5. punkta.

2. Direktivas 2006/112[EK 243. panta 3. punkta minétaja registra, kas jatur katram nodokla maksatajam, kuram
preces piegada saskana ar reZimu precu piegadei uz noliktavu, ietver $adu informaciju:

a) ta nodokla maksatagja PVN identifikacijas numurs, kur§ parvieto preces saskana ar reZimu precu piegadei uz
noliktavy;

b) vinam paredzéto precu apraksts un daudzums;
¢) datums, kura vinam paredzétas preces ievestas noliktava;

d) vipam piegadato pre¢u summa, kurai uzlick nodokli, apraksts un daudzums un datums, kura tiek veikta
Direktivas 2006/112/EK 17.a panta 3. punkta b) apakspunkta minéta precu iegade Kopienas ieksieng;

e) precu apraksts un daudzums un datums, kura preces izvestas no noliktavas ar a) apak$punkta minéta nodokla
maksatdja rikojumu;

f) iznicinito vai nozaudéto precu apraksts un daudzums un datums, kurd iepriek$ noliktava ievestas preces
iznicinatas, nozaudgtas vai nozagtas, vai datums, kura konstatéts, ka preces iznicinatas vai nozaudétas;

Gadijuma, ja preces saskana ar reZimu precu piegadei uz noliktavu nosititas vai transportétas noliktavas turétajam,
kur§ nav nodokla maksatajs, kuram preces bija paredzéts piegadat, minéta nodokla maksataja registra nav jabat
pirmas dalas c), e) un f) apakspunkta minétajai informacijai.”

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1913
(2018. gada 6. decembris),

ar ko darbigas vielas tribenurona apstiprindjumu atjauno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un groza
Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 20. panta
1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktiva 2005/54/EK (*) tribenuronu ka darbigo vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK (})
[ pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, tiek uzskatitas par apstiprinatam uz Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 pamata un ir noraditas Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (%) pielikuma
A dalas saraksta.

(3)  IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala noteiktais darbigas vielas tribenurona apstiprinajums
zaudé speku 2019. gada 31. oktobri.

(4)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 () 1. panta noraditaja laikposma saskana ar minéta panta
noteikumiem tika iesniegts pieteikums uz tribenurona apstiprinajuma atjauno$anu.

(5)  Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza papildu dokumenticiju, kas vajadziga saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 844/2012 6. pantu. Zinotdja dalibvalsts atzina, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apspriezdamas ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja apstiprinajuma atjauno$anas
noveértgjuma zinojumu, ko 2016. gada 23. jinija iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”) un
Komisijai.

(7)  lestade atjaunoSanas novértg§juma zinojumu nosiitija pieteikuma iesniedz&jam un dalibvalstim komentaru
sniegSanai un sanemtos komentarus nositija Komisijai. Turklat lestade papildu kopsavilkuma dokumentaciju
darfja publiski pieejamu.

(8)  Iestade 2017. gada 29. junija Komisijai nositija secindgjumu () par to, vai ir gaidams, ka tribenurons atbildis
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem. Komisija 2017. gada 12. decembri
Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai iesniedza zinojuma projektu par
tribenurona apstiprindjuma atjaunosanu.

(9)  Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju sniegt komentarus par lestades secindjumu un — saskana ar Istenosanas
regulas (ES) Nr. 844/2012 14. panta 1. punktu — par atjaunoSanas zinojuma projektu. Pieteikuma iesniedzgjs
komentarus iesniedza, un tie tika rapigi izskatiti.

(") OVL 309,24.11.2009., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2005. gada 19. septembra Direktiva 2005/54/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu tribuneronu ka
aktivo vielu (OV L 244, 20.9.2005., 21. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jiilija Direktiva 91/414EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgGi (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(°) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2017. Secindjums par darbigo vielu tribenuronu saturodu pesticidu riska izvérté&juma
salidzino3o izvértéjumu. EFSA Journal 2017;15(7):4912 (39 Ipp.). DOIL: 10.2903j.efsa.2017.4912.



L 311/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.12.2018.

(10) Par vismaz viena tribenuronu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem reprezentativiem
lietojumiem ir konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinasanas kritériji ir izpilditi.
Tadé] tribenurona apstiprinajumu ir lietderigi atjaunot.

(11)  Tribenurona apstiprindgjuma atjaunosanas sakara veiktais riska noveértéjums balstas tikai uz nedaudziem reprezen-
tativiem lietojumiem, tomér neierobezo lietojumus, kadiem tribenuronu saturo$i augu aizsardzibas lidzekli var
tikt atlauti. Tapéc ir lietderigi atcelt ierobeZojumu, kas minéto vielu lauj lietot tikai par herbicidu.

(12) Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.

(13)  Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2018/1262 (') tribenurona apstiprinajuma termins tika pagarinats lidz
2019. gada 31. oktobrim, lai atjauno$anas procediru varétu pabeigt pirms vielas apstiprindjuma termina beigam.
Nemot véra to, ka lémums par atjaunosanu ir piepemts pirms pagarinata apstiprindjuma termina beigam, $o
regulu pieméro no 2019. gada 1. februara.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinajuma atjaunoSana

Darbigas vielas tribenurona apstiprinajumu atjauno saskana ar I pielikumu.

2. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 grozijumi

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

3. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 1. februara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(1) Komisijas 2018. gada 20. septembra Istenosanas regula (ES) 2018/1262, ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinasanu
darbigajam vielam 1-metilciklopropéns, beta-ciflutrins, hlortalonils, hlortolurons, klomazons, cipermetrins, daminozids, deltametrins,
dimeténamids-P, diurons, fludioksonils, flufenacets, flurtamons, fostiazats, indoksakarbs, MCPA, MCPB, prosulfokarbs, tiofanatmetils un
tribenurons groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 238, 21.9.2018., 62. Ipp.).



I PIELIKUMS
Parastalls,( _nqsaukums, .1dent1f1- [UPAC nosaukums Tiriba (1) Apstiprinaanas | Apstiprindjuma Tpasi noteikumi
acijas numuri datums termina beigas

Tribenurons (pamatviela)
CAS Nr. 106040-48-6
CIPAC Nr. 546

2-[[(4-metoksi-6-me-
til-1,3,5,-triazin-2-il)-
metilkarbamoil]sulfa-
moil]benzoskabe

> 960 g/kg (izteikts ka
tribenuronmetils)

2019. gada
1. februaris

2034. gada
30. janvaris

Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta minétos vie-

notos principus, nem véra atjauno$anas zinojuma par tribenuronu secina-

jumus un jo pasi I un II papildinajumu.

Sava visparéja novértéjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu pievers:

— patérétaju aizsardzibai, it Tpasi attieciba uz dzivnieku produktu atlie-
kam,

— gruntstidenu aizsardzibai,

— #dens organismu un nemeérka sauszemes augu aizsardzibai.

Lietosanas nosacijumos attieciga gadijuma ietver riska mazinasanas pasa-
kumus.

(") Detalizéta papildinformacija par darbigas vielas identitati un tas specifikacija ir noraditas atjaunosanas zinojuma.
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II PIELIKUMS
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza $adi:
1) A dala svitro 106. ierakstu par tribenuronu;
2) B dala pievieno $adu ierakstu:
Numurs Parastails{ _ngsaukums, .identifi— [UPAC nosaukums Triba (1) ApstiprinaSanas | Apstiprindjuma Tpasi noteikumi
acijas numuri datums termina beigas
“128 | Tribenurons (pamatviela) | 2-[[(4-metoksi-6-me- | > 960 g/kg (izteikts ka | 2019. gada 2034. gada | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta

CAS Nr. 106040-48-6
CIPAC Nr. 546

til-1,3,5,-triazin-2-il)-
metilkarbamoil]sulfa-
moil]benzoskabe

tribenuronmetils)

1. februaris

30. janvaris

minétos vienotos principus, nem véra atjaunosanas zinojuma

par tribenuronu secindgjumus un jo Ipa$i I un II papildina-

jumu.

Sava vispargja novértgjuma dalibvalstis Ipasu uzmanibu pie-

Vvers:

— patérétaju aizsardzibai, it ipasi attieciba uz dzivnieku pro-
duktu atliekam,

— gruntsiidenu aizsardzibai,

— adens organismu un nemérka sauszemes augu aizsardzi-
bai.

Lieto$anas nosacijumos attieciga gadijuma ietver riska mazi-

nasanas pasakumus.”

(") Detalizéta papildinformacija par darbigas vielas identitati un tas specifikacija ir noraditas atjauno$anas zinojuma.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1914
(2018. gada 6. decembris)

par darbigas vielas hinoksiféna apstiprinajuma neatjaunoSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi un ar ko groza
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu lai§anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (}), un jo ipasi tas 20. panta 1. punktu
un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktiva 2004/60/EK (¥ hinoksifenu ka darbigo vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK (})
I pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, ir uzskatamas par apstiprinatam saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un ir ieklautas Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (*) pielikuma A dala.

(3)  Darbigas vielas hinoksiféna apstiprindjums, ka noradits Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala,
zaudé spéku 2019. gada 30. aprili.

(4)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 8442012 (°) 1. panta noraditaja laikposma saskana ar minéto pantu tika
iesniegts pieteikums, kura liigts atjaunot hinoksiféna apstiprinajumu.

(5)  Pieteikuma iesniedzgjs iesniedza papildu dokumentaciju, kas tiek prasita saskana ar Regulas (ES) Nr. 844/2012
6. pantu. Zinotaja dalibvalsts konstatéja, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apsprieZoties ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja atjaunoSanas novértéjuma zinojumu, ko
2016. gada 5. decembri iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“Iestade”) un Komisijai.

(7)  Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 11. panta 4. punktu minétais novértéjums tika mérkorientéti
ierobezots. Regulas (EK) Nr. 1107/2009 II pielikuma 3.7.2. un 3.7.3. punkta izklastitie apstiprinasanas kritériji
nav izpilditi, tapéc novertgjuma tika ieklauta informacija tikai par hinoksiféna identitati, analizes metodém, apriti
un darbibu vide un ekotoksikologijas datiem, kas attiecas uz potenciali noturigim, bioakumulativam un
toksiskam (PBT) ipasibam, loti noturigam un loti bioakumulativam (vPvBs) ipasibam un noturiga organiska
piesarpotaja (POP) ipasibam.

(8)  lestade atjaunoSanas novértgjuma zinojumu nositija pieteikuma iesniedz&am un dalibvalstim komentaru
snieg$anai un sanemtos komentarus nositija Komisijai. Turklat ta publiskoja papildu kopsavilkuma dokumen-
taciju.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2004. gada 23. aprila Direktiva 2004/60/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, ieklaujot aktivo vielu hinoksifénu
(OVL 120, 24.4.2004., 39.1pp.).

() Padomes 1991. gada 15. jalija Direktiva 91/414EEK par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgc (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OV L 153, 11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindjumu atjauno$anas procediiras Istenoanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirga (OV L 252,19.9.2012., 26. Ipp.).
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(9)  2017. gada 24. novembri lestade nosatija Komisijai secinajumu (') par to, vai ir sagaidams, ka hinoksiféns atbildis
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. pantd noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem. Secindjums attiecas tikai uz
mérkorientétu bistamibas novértgjumu (kura uzmanibas centra ir Regulas (EK) Nr. 1107/2009 1I pielikuma
3.7. punkta minétie elementi) un neaptver visus apstiprinasanas kritérijus. lestade secinaja, ka hinoksiféns ir gan
PBT viela, gan vPvB viela.

(10) Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju sniegt komentarus par lestddes secindjumu un saskana ar Istenosanas
regulas (ES) Nr. 844/2012 14. panta 1. punkta treSo dalu — par atjaunosanas zinojumu. Pieteikuma iesniedzgjs
sniedza komentarus, kas tika riipigi izskatiti.

(11)  Tomér, neraugoties uz pieteikuma iesniedzéja argumentiem, ar vielu saistitas bazas kliedét nebija iesp&jams.

(12) Nemot vera §is identificétas bazas, par vismaz viena hinoksifénu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai
vairakiem reprezentativiem lietojumiem nav konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstip-
rinasanas kritériji ir izpilditi. Tapéc ir lietderigi hinoksiféna apstiprindjumu saskana ar minétas regulas 20. panta

1. punkta b) apak$punktu neatjaunot.

(13) Dalibvalstim batu jaatvel pietiekams laiks, lai tas varétu atsaukt hinoksifénu saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu
atlaujas.

(14) Ja attieciba uz hinoksifenu saturosiem augu aizsardzibas lidzekliem dalibvalstis saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 46. pantu nosaka pagarinajuma periodu, $im periodam bitu jabeidzas ne velak ka
2020. gada 27. marta.

(15)  Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/524 (%) hinoksiféna apstiprindjuma termins tika pagarinits lidz
2019. gada 30. aprilim, lai atjaunoSanas procediru varétu pabeigt pirms vielas apstiprinajuma termina beigam.
Nemot véra to, ka lemums ir pienemts pirms $a pagarinata termina beigam, §i regula batu japieméro péc iespéjas
drizak.

(16) Si regula neliedz iespéju uz Regulas (EK) Nr. 1107/2009 7. panta pamata iesniegt citus pieteikumus uz
hinoksiféna apstiprinasanu.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinajuma neatjaunosana

Darbigas vielas hinoksiféna apstiprinajumu neatjauno.

2. pants
Grozijumi IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala svitro 82. ierakstu par hinoksifénu.

3. pants
Parejas pasakumi

Dalibvalstis vélakais lidz 2019. gada 27. jinijam atsauc tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kas ka darbigo vielu
satur hinoksifenu.

(") EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2018. Peer review of the targeted hazard assessment of the pesticide active substance quinoxyfen.
EFSA Journal 2018; 16(1):5085 (11 lpp.). DOL: 10.2903j.efsa.2018.508 5.

(*) Komisijas 2018. gada 28. marta Isteno3anas regula (ES) 2018/524, ar ko Isteno$anas regulu (ES) Nr. 540/2011 groza attieciba uz apstip-
rindjuma periodu pagarinasanu darbigajam vielam Bacillus subtilis (Cohn 1872) celmam QST 713, kas identisks ar celmu AQ 713,
klodinafopam, klopiralidam, ciprodinilam, dihlorpropam-P, fozetilam, mepanipirimam, metkonazolam, metrafenonam, pirimikarbam,
Pseudomonas chlororaphis celmam MA 342, pirimetanilam, hinoksifénam, rimsulfuronam, spinosadam, tiaklopridam, tiametoksamam,
tiramam, tolklofosmetilam, triklopiram, trineksapakam, tritikonazolam un ciramam (OV L 88, 4.4.2018., 4. Ipp.).



7.12.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 311/19

4. pants
Pagarindjuma periods

Jebkur$ pagarinajuma periods, ko dalibvalstis pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, ir péc iesp€jas
isaks un beidzas ne vélak ka 2020. gada 27. marta.

5. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



L 311/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.12.2018.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1915
(2018. gada 6. decembris),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laisanu tirga apstiprina darbigo vielu Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) un
groza Komisijas Isteno$anas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgdi, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo Ipasi tas 13. panta
2. punktu,

ta ka:

(1) Koppert B.V. 2014. gada 30. septembri saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 7. panta 1. punktu iesniedza
Francijai pieteikumu, kura ltgts apstiprinat darbigo vielu Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328).

(2)  Saskana ar minétas regulas 9. panta 3. punktu Francija ka zinotaja dalibvalsts 2015. gada 3. junija pieteikuma
iesniedzgjam, pargjam dalibvalstim, Komisijai un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”) pazinoja, ka
pieteikums ir pienemams.

(3)  Zinotaja dalibvalsts 2016. gada 17. oktobri Komisijai iesniedza novértgjuma zinojuma projektu par to, vai ir
sagaidams, ka minéta darbiga viela atbildis Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas
kritérijiem, un ta kopiju nositija lestadei.

(4)  lestade rikojas atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1107/2009 12. panta 1. punktam. 2017. gada 20. marta ta saskana ar
minétas regulas 12. panta 3. punktu pieprasija, lai pieteikuma iesniedzéjs dalibvalstim, Komisijai un Iestadei
sniegtu papildu informaciju. 2017. gada 12. septembr lestadei atjauninata novértgjuma zinojuma projekta veida
tika iesniegts zinotajas dalibvalsts sagatavotais papildu informacijas novertéjums.

(5)  lestade 2017. gada 24. novembri pieteikuma iesniedz&jam, dalibvalstim un Komisijai pazinoja savu secinajumu (%)
par to, vai darbiga viela Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) varétu atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009
4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem. Savu secindjumu Iestade publiskoja.

(6)  Komisija 2018. gada 20. julija Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigo komiteju iepazis-
tinaja ar parskata zinojumu par Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) un ar regulas projektu, kura
Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) paredzéts apstiprinat.

(7)  Par vismaz viena $o darbigo vielu saturo$a augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairakiem raksturigiem
lietojumiem un, konkrétak, par lietojumiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti parskata zinojuma, ir konstatéts,
ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinasanas kriteriji ir izpilditi.

(8)  Tapéc ir lietderigi apstiprinat Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328).
(9)  Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2. punktu saistiba ar tas 6. pantu un nemot véra pasreizéjas

zinatnes un tehnikas atzinas, tomér ir nepiecie§ams ieklaut zinimus nosacijumus.

() OVL309,24.11.2009., 1. 1pp.
(*) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2018. Secindjums par darbigas vielas Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328)
pesticidu riska novértéjuma profesionalapskati, EFSA Journal 2017; 15(12):5084, 19 Ipp. d0i:10.2903 j.efsa.2017.5084.
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(10)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4. punktu biitu attiecigi jagroza Komisijas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 540/2011 (") pielikums.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328), ka noradits I pielikuma, apstiprina, ievérojot minétaja
pielikuma izklastitos nosacijumus.

2. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 grozijumi

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).



I PIELIKUMS
Parastais nosaukums, identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (') ApstiprinaSanas Apstiprinasanas Ipasi noteikumi
datums termina beigas
Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) Neattiecas Minimala 2018. gada 2028. gada | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta
koncentracija: 27. decembris | 27.decembris | 6. punktda minétos vienotos principus, tiek nemti

Pievieno$anas numurs Lauksaimnieciba izmanto-
jamu pétijumu valsts centra (Peorija, Ilinoisa, ASV)
Lauksaimniecibas pétijumu dienesta kultiru kolek-
cija

1 x 109 KVV/g

vera parskata zinojuma par Metschnikowia fructicola

(celms NRRL Y-27328) izteiktie secindgjumi un jo

ipasi ta I un II papildinajums.

Saja visparéja novértgjuma dalibvalstis ipasu uzma-

nibu pievers:

— operatoru  un stradnieku aizsardzibai, nemot
véra to, ka Metschnikowia fructicola (celms NRRL
Y-27328) ir uzskatams par potencialu kairina-
taju.

Razotdjs razoSanas procesda nodrosina stingru vides

apstaklu uzturéSanu un kvalitates kontroles analizi.

Lietosanas nosacijumos attieciga gadijuma ietver ri-
ska mazinasanas pasakumus.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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II PIELIKUMS
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dalai pievieno $adu ierakstu:
Numurs Parastais nosaukums, identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (') Apstiprinjuma Apstiprinajuma Ipasi noteikumi
datums termina beigas
“129 | Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328) | Neattiecas Minimala 2018. gada 2028.gada | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009
koncentracija: 27. decembris | 27.decembris | 29. panta 6. punktd minétos vienotos princi-

PievienoSanas numurs Lauksaimnieciba iz-
mantojamu pétijumu valsts centra (Peorija, Ili-
noisa, ASV) Lauksaimniecibas pétijumu die-
nesta kultdru kolekcija

1 x 101 KVV/g

pus, tiek pemti véra parskata zinojuma par

Metschnikowia fructicola (celms NRRL Y-27328)

izteiktie secindjumi un jo Ipasi ta I un II papil-

dinajums.

Saja vispargja novertdjuma dalibvalstis ipasu

uzmanibu pievers:

— operatoru un stradnieku aizsardzibai, ne-
mot vera to, ka Metschnikowia fructicola
(celms NRRL Y-27328) ir uzskatams par
potencialu kairinataju.

RaZotajs razosanas procesa nodrodina stingru

vides apstaklu uzturéSanu un kvalitates kontro-

les analizi.

LietoSanas nosacijumos vajadzibas gadijuma
ietver riska mazinasanas pasakumus.”

() Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1916
(2018. gada 6. decembris),

ar ko attieciba uz darbigas vielas bispiribaka apstiprindjuma perioda pagarinasanu groza
IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u lai§anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 17. panta pirmo
dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (} pielikuma B dala noteiktas darbigas vielas, kuras apstiprinatas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.

(2)  Darbigas vielas bispiribaka apstiprinajuma periods beigsies 2021. gada 31. jalija.

(3)  Saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2012 () ir iesniegts pieteikums, kura ligts §is darbigas
vielas apstiprindjumu atjaunot. Tomér, iesp&jams, ka no pieteikuma iesniedzéja neatkarigu iemeslu dé| apstiprina-
jums beigsies, iekams tiks pienemts lémums par atjaunosanu. Tapéc apstiprinajuma periodu vajadzigs pagarinat
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. pantu.

(4)  Nemot véra, cik daudz laika un resursu vajag, lai novertétu lielu skaitu apstiprindjuma atjaunosanas pieteikumu
darbigajam vielam, kuru apstiprindjums beidzas laikd no 2019. lidz 2021. gadam, ar Komisijas Istenodanas
lemumu C(2016) 6104 (¥) tika izveidota darba programma, grupgjot lidzigas darbigas vielas un nosakot
prioritates atbilstosi drosibas apsvérumiem saistiba ar cilveka un dzivnieku veselibu un vidi, ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 18. panta.

(5)  Saja regula ieklauta darbiga viela neietilpst IstenoSanas lémuma C(2016) 6104 prioritarajas kategorijas, tapéc
apstiprinajuma periods biitu japagarina par diviem gadiem, nemot véra to, kad beidzas pasreizgjais termins, to, ka
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 844/2012 6. panta 3. punktu papildu dokumentacija par jebkuru darbigo
vielu jaiesniedz ne vélak ka 30 meéneSus pirms apstiprindjuma termina beigam, un to, ka lidzsvaroti jasadala
pienakumi un darbs starp dalibvalstim, kas darbojas ka zinotajas un otras zinotajas, un novérté$anai un lemsanai
pieejamie vajadzigie resursi. Tapéc ir lietderigi darbigas vielas bispiribaka apstiprindjuma periodu pagarinat par
diviem gadiem.

(6)  Nemot véra Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. panta pirmaja dala izvirzito mérki, ja ne velak ka 30 ménesu laika
pirms §is regulas pielikuma noteikta attieciga termina beigu datuma nav saskapa ar IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 844/2012 iesniegta papildu dokumentacija, Komisija termina beigas nosaka vai nu taja pasa datuma, kads
bijis noteikts pirms §is regulas pienemsanas, vai agrakaja iespéjamaja datuma péc tas piepemsanas.

(7)  Nemot vera Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. panta pirmas dalas mérki, ja Komisija pienem regulu, kura noteikts,
ka kadai §is regulas pielikuma minétajai darbigajai vielai apstiprinajums netiek atjaunots, jo nav izpilditi apstip-
rinasanas kritériji, Komisija, izvéloties attiecigo vélako datumu, apstiprindjuma termina beigas nosaka vai nu taja
pasa datuma, kads bijis noteikts pirms $§is regulas pienemsanas, vai datuma, kurd stajas spéka regula, ar ko
darbigas vielas apstiprinajums netiek atjaunots. Attieciba uz gadjjumiem, kad Komisija piepem regulu, ar kuru
paredz atjaunot $is regulas pielikuma minétas darbigas vielas apstiprinajumu, ta atbilstosi apstakliem centisies
noteikt agrako iespgjamo piemérosanas datumu.

() OVL309,24.11.2009., 1.1pp.

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr.1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindjumu atjaunoSanas procediiras Istenosanai, ki paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 28. septembra Istenodanas lémums, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009
izveido darba programmu tadu darbigo vielu apstiprindjumu atjaunoSanas pieteikumu novértéSanai, kuru termin$ beidzas 2019.,
2020.un 2021. gada (OV C 357, 29.9.2016., 9. Ipp.).
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(8)  Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.
(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dalu groza 3adi:

sestaja sleja  “Apstiprindgjuma beigu datums” attiecba uz 1. ierakstu par bispiribaku datumu aizstdj ar
“2023. gada 31. jlijs”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1917
(2018. gada 6. decembris)

par darbigas vielas flurtamona apstiprindjuma neatjaunoSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga un ar ko groza
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u lai$anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (!), un jo ipasi tas 20. panta 1. punktu
un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Direktiva 2003/84/EK (%) flurtamonu ka darbigo vielu ieklava Padomes Direktivas 91/414/EEK ()
[ pielikuma.

(2)  Darbigas vielas, kas ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikum3, ir uzskatamas par apstiprinatam saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1107/2009 un ir ieklautas Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (*) pielikuma A dala.

(3)  Darbigas vielas flurtamona apstiprindjums, ka noradits IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala,
zaudé speku 2019. gada 31. oktobri.

(4)  Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 8442012 (°) 1. panta noraditaja laikposma saskana ar minéto pantu tika
iesniegts pieteikums, kura liigts atjaunot flurtamona apstiprinajumu.

(5)  Pieteikuma iesniedzéjs sniedza papildu dokumentaciju, kas tiek prasita saskana ar Istenosanas regulas (ES)
Nr. 844/2012 6. pantu. Zinotdja dalibvalsts konstatgja, ka pieteikums ir pilnigs.

(6)  Zinotaja dalibvalsts, apspriezoties ar otru zinotaju dalibvalsti, sagatavoja atjaunoSanas novért&juma zinojumu, ko
2015. gada 29. maija iesniedza Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“lestade”) un Komisijai.

(7)  lestade atjaunoSanas novértg§juma zinojumu nosiitija pieteikuma iesniedz&jam un dalibvalstim komentaru
snieg$anai un sanemtos komentarus nosiitija Komisijai. Turklat ta publiskoja papildu kopsavilkuma dokumen-
taciju.

(8)  2017. gada 10. augusta lestade nosiitija Komisijai secindjumu (%) par to, vai ir sagaidams, ka flurtamons atbildis
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktajiem apstiprinasanas kritérijiem.

(9)  Ilestade saskatija konkrétus problémjautajumus. Proti, ta secinaja, ka, pamatojoties uz pieejamo informaciju, nevar
izslegt flurtamona mutagenitates potencialu un ka nav iesp&ams noteikt galigas veselibbalstitas atsauces
vértibas. Lidz ar to lestade secindja, ka nevar novértét risku patérétajiem un risku, ko $i viela rada citadi, nevis
caur uzturu. lestade ari secinaja, ka vairdkas dokumentacija konstatétas nepilnibas nelauj pabeigt riska

(') OVL309,24.11.2009., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2003. gada 25. septembra Direktiva 2003/84/EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai ieklautu taja flurtamonu,
flufenacetu, jodsulfuronu, dimeténamidu-P, pikoksistrobinu, fostiazatu un siltiofamu ka aktivas vielas (OV L 247, 30.9.2003., 20. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 15. jiilija Direktiva 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgGi (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindgjumu atjaunoSanas procediiras istenosanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi (OV L 252, 19.9.2012., 26. Ipp.).

(°) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2017. Conclusion on the updated peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
flurtamone. EFSA Journal 2017; 15(8):4976, 25 Ipp. https://doi.org[10.2903j.efsa.2017.4976


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4976
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novért§jumu par patérétaju vispargjo eksponétibu metabolitam trifluoretikskabei, par kuru paredzams, ka visos
attiecigajos scenarijos ta noklis gruntsiidenos un atlieku veida augos. Turklat lestade secinaja, ka, pamatojoties uz
pieejamajiem pétijumiem, nav iesp&jams pabeigt novértéumu par endokrini disruptivajam Ipasibam.

(10) Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju sniegt komentarus par lestddes secindjumu un saskana ar Istenosanas
regulas (ES) Nr. 844/2012 14. panta 1. punkta tre$o dalu — par atjauno$anas zinojuma projektu. Pieteikuma
iesniedzéjs sniedza komentarus, kas tika riipigi izskatiti.

(11) Tomér, neraugoties uz pieteikuma iesniedzéja argumentiem, ar darbigo vielu saistitas bazas novérst nebija
iespgjams.

(12) Lidz ar to par vismaz viena augu aizsardzibas lidzekla vienu vai vairdkiem reprezentativiem lietojumiem nav
konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 4. panta noteiktie apstiprinaSanas kritériji ir izpilditi. Tapéc ir
lietderigi darbigas vielas flurtamona apstiprindgjumu saskana ar minétas regulas 20. panta 1. punkta
b) apak$punktu neatjaunot.

(13) Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.

(14) Dalibvalstim batu jaatvel pietickams laiks, lai tas varétu atsaukt flurtamonu saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu
atlaujas.

(15) Ja attieciba uz flurtamonu saturoSiem augu aizsardzibas lidzekliem dalibvalstis saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 46. pantu nosaka pagarinajuma periodu, $im periodam bitu jabeidzas ne velak ka
2020. gada 27. marta.

(16) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/1262 (') flurtamona apstiprindgjuma termins tika pagarinats lidz
2019. gada 31. oktobrim, lai atjauno$anas procediiru varétu pabeigt pirms vielas apstiprindjuma termina beigam.
Tomeér, nemot véra to, ka lémums ir pienemts pirms $a pagarinata termina beigam, $1 regula biitu japieméro péc
iespéjas drizak.

(17) St regula neliedz iespéju uz Regulas (EK) Nr. 1107/2009 7. panta pamata iesniegt citus pieteikumus uz
flurtamona apstiprinasanu.

(18)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinajuma neatjaunosana

Darbigas vielas flurtamona apstiprinajumu neatjauno.

2. pants
Grozijums IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dala svitro 64. ierakstu par flurtamonu.

3. pants
Parejas pasakumi

Dalibvalstis vélakais lidz 2019. gada 27. junijam atsauc tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas, kas ka darbigo vielu
satur flurtamonu.

(1) Komisijas 2018. gada 20. septembra Istenosanas regula (ES) 2018/1262, ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinasanu
darbigajam vielam 1-metilciklopropéns, beta-ciflutrins, hlortalonils, hlortolurons, klomazons, cipermetrins, daminozids, deltametrins,
dimeténamids-P, diurons, fludioksonils, flufenacets, flurtamons, fostiazats, indoksakarbs, MCPA, MCPB, prosulfokarbs, tiofanatmetils un
tribenurons groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 238, 21.9.2018., 62. Ipp.).
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4. pants
Pagarindjuma periods

Jebkur$ pagarinajuma periods, ko dalibvalstis pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 46. pantu, ir péc iesp€jas
isaks un beidzas ne vélak ka 2020. gada 27. marta.

5. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 6. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER




L 311/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.12.2018.

LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1918
(2018. gada 4. decembris),

ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj piemérot ipaSu pasikumu, atkapjoties no 16. un 168. panta
Direktiva 2006/112[EK par kopé&jo pievienotas vértibas nodokla sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Ar Padomes Lémumu 2006/659/EK (*) Apvienotajai Karalistei tika atlauts veikt ipasu vienkarSoSanas pasakumu
(“pasakums”), lai, pamatojoties uz vienotu likmi, noteiktu pievienotas vértibas nodokla (PVN) neatskaitamo dalu,
kas attiecas uz degvielas izdevumiem saimnieciskajai darbibai paredzétam uznémumu automa$inam, kuras
izmanto ne tikai saimnieciskajai darbibai. Sistéma, kas nodokla maksatajiem ir fakultativa, pamatojas uz
automasinas oglekla dioksida (CO,) emisiju limena, jo pastav tieSa saistiba starp emisijam un degvielas patérinu,
un tadéjadi — ar degvielas izdevumiem.

(2)  Lemums 2006/659/EK tika aizstats ar Padomes Istenosanas lémumu (ES) 2015/2109 (}), kura terming beigsies
2018. gada 31. decembri.

3 Véstulé, kas 2018. gada 27. aprili registréta Komisija, Apvienota Karaliste liidza atlauju turpinat piemérot
8 p g ) p ] p p
pasakumu lidz 2020. gada 31. decembrim.

(4)  Komisija 2018. gada 11. junija véstulé informé&ja pargjas dalibvalstis par Apvienotas Karalistes pieprasijumu.
Komisija 2018. gada 12. junija véstulé pazinoja Apvienotajai Karalistei, ka tas riciba ir visa informacija, kas
vajadziga pieprasijuma izvérté$anai.

(5)  Ka noteikts IstenoSanas lémuma (ES) 2015/2109 4. pantd, Apvienota Karaliste iesniedza zinojumu par ipasa
pasakuma darbibu. Apvienota Karaliste uzskata, ka $is reZims gan nodokla maksatajiem, gan nodoklu adminis-
tracijai ir lavis vienkarSot PVN iekaséSanas procediiru attieciba uz degvielas izdevumiem uzpémumu
automasinam.

(6)  Tadél ir lietderigi atlaut Apvienotajai Karalistei pasakumu piemeérot lidz 2020. gada 31. decembrim.

(7)  Atkapei nebiis negativas ietekmes uz Savienibas pasu resursiem, ko veido PVN,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 16. un 168. panta, no 2019. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim
Apvienotajai Karalistei ir atlauts, pamatojoties uz vienotu likmi, noteikt PVN dalu, kas attiecas uz degvielas izdevumiem,
kuri radusies, uzpémumu automasinas lietojot privatajam vajadzibam.

() OVL 347,11.12.2006., 1. Ipp.

(*) Padomes Lemums 2006/659/EK (2006. gada 25. septembris), ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj ieviest Ipasu pasakumu, atkapjoties no
5. panta 6. punkta un 11. panta A dalas 1. punkta b) apakSpunkta Direktiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti
par apgrozijuma nodokliem (OV L 272, 3.10.2006., 15. Ipp.).

(®) Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2015/2109 (2015. gada 17. novembris), ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj piemérot Ipasu
pasakumu, atkapjoties no 26. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 168. panta un 168.a panta Direktiva 2006/112/EK par kopé&jo
pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 305, 21.11.2015., 49. lpp.).
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2. pants

Lémuma 1. panta minéto nodokla dalu izsaka fiksétas summas, kas noteiktas, pamatojoties uz transportlidzekla tipa CO,
emisiju limeni, kuras atspogulo degvielas patérinu. Apvienota Karaliste katru gadu korigé minétas fiksétas summas, lai
atspogulotu izmainas degvielas vidgjas izmaksas.

3. pants

Ar 30 lémumu izveidota sistéma nodokla maksatajiem ir fakultativa.

4. pants

Sis lémums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1919
(2018. gada 4. decembris),

ar kuru groza Léemumu 2009/790/EK, ar ko Polijas Republikai atlauj piemérot pasakumu, ar kuru
atkapjas no 287. panta Direktiva 2006/112[EK par kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sistému (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Ar Direktivas 2006/112/EK 287. panta 14. punktu Polijai ir atlauts pieskirt atbrivojumu no pievienotas vértibas
nodokla (PVN) tiem nodokla maksatajiem, kuru gada apgrozijums neparsniedz 10 000 EUR ekvivalentu valsts
valiita péc valiitas mainas kursa, kas bija spéka tas pievieno$anas diena.

(2)  Ar Padomes Lemumu 2009/790[EK () Poljjai tika atlauts lidz 2012. gada 31. decembrim atbrivot no PVN tos
nodokla maksatajus, kuru gada apgrozijums neparsniedz 30 000 EUR ekvivalentu valsts valiita péc valtas
mainas kursa, kas bija spéka tas pievienosanas diena. Atlauja piemérot $adu ipasu pasakumu vélak tika pagarinata
ar Padomes IstenoSanas lémumu 2012/769/ES (}) lidz 2015. gada 31. decembrim un péc tam ar Padomes
Istenoganas lémumu (ES) 2015/1173 (*) — lidz 2018. gada 31. decembrim. Ar Padomes Isteno3anas lémumu (ES)
2016/2090 (°) atbrivojuma robezvértiba tika palielinata lidz 40 000 EUR ekvivalentam valsts valdita.

(3)  Ar vestuli, kas registréta Komisija 2018. gada 15. maija, Polija lidza atlauju ari turpmak atbrivot no PVN tadus
nodokla maksatajus, kuru gada apgrozijums neparsniedz 40 000 EUR ekvivalentu valsts valata.

(4)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta otro dalu Komisija 2018. gada 20. jalija vestulé
nositija Polijas pieprasjumu citam dalibvalstim, iznemot Spaniju, kurai pieprasijums tika nositits 2018. gada
23. julija véstulé. Komisija ar 2018. gada 23. jalija véstuli pazinoja Polijai, ka tas riciba ir visa informacija, kas
vajadziga liguma izvertéSanai.

(5)  Saskana ar Polijas sniegto informaciju atkapes pieprasijuma iemesli liela meéra paliek nemainigi. Ar $o pasakumu
tiek vienkarSots slogs uzpémumiem attieciba uz lielaku skaitu nodokla maksataju, kuru uznémejdarbibas
aktivitate ir ierobeZota. Ar to tiek samazinats ar administrativais slogs nodoklu administracijai, mazinot nepiecie-
$amibu kontrolét mazos nodokla maksatajus, kas, salidzinot ar maksdjamo PVN summu, ir dargi. Nodokla
maksatajiem minétais paais pasakums ir pilniba fakultativs.

(6)  Nemot véra to, ka augstaka robezveértiba ir samazindjusi PVN saistibas mazajiem uzpémumiem, tomér $adi
uzpémumi joprojam var izvéleties parasto PVN rezimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK 290. pantu, biitu
jaatlauj Polijai piemérot ipaso pasakumu vél vienu ierobezotu laikposmu lidz 2021. gada 31. decembrim.

() OVL347,11.12.2006., 1.1pp.

() Padomes Lémums 2009/790/EK (2009. gada 20. oktobris), ar ko Polijas Republikai atlauj piemérot pasakumu, ar kuru atkapjas no
287. panta Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému (OV L 283, 30.10.2009., 53. Ipp.).

(*) Padomes IstenoSanas lémums 2012/769/ES (2012. gada 4. decembris), ar kuru groza Lémumu 2009/ 790/EK ar ko Polijas Republikai
atlauj piemérot pasakumu, ar kuru atkapjas no 287. panta Direktiva 2006/112/EK par kopéjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OVL338,12.12.2012., 27.1pp.).

(*) Padomes Tstenosanas lemums (ES) 2015/1173 (2015. gada 14. jlijs), ar kuru groza Lemumu 2009/790/EK, ar ko Polijas Republikai
atlauj piemeérot pasakumu, ar kuru atkapjas no 287. panta Direktiva 2006/112[EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OVL189,17.7.2015., 36.1pp.).

(*) Padomes Isteno$anas lemums (ES) 2016/2090 (2016. gada 21. novembris), ar kuru groza Lémumu 2009/790/EK, ar ko Polijas
Republikai atlauj piemérot pasakumu, ar kuru atkapjas no 287. panta Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla
sistému (OV L 324, 30.11.2016., 7. Ipp.).
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(7)  Direktivas 2006/112/EK 281.-294. pants, ar ko reglamenté ipaSo reZimu mazajiem uzpémumiem, tiek parskatits,
tade] ir iesp&jams, ka tiks pienemta direktiva, ar ko groza minétos pantus un kura noteiks datumu, no kura
dalibvalstim ir japieméro valsts noteikumi un kur§ bls pirms atkapes darbibas termina beigam 2021. gada
31. decembri. Tada gadijuma sis [émums bitu jabeidz piemérot.

(8)  Atkapei nav ietekmes uz Savienibas pasu resursiem no PVN, jo Polijai javeic kompensacijas aprékins saskana ar
Padomes Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (!) 6. pantu.

(9)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Lémums 2009/790/EK,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/790/EK 2. pantu aizstaj ar $adu:
“2. pants

So lémumu pieméro no 2010. gada 1. janvara lidz vienam no diviem turpmak minétajiem datumiem, kur§ iestajas
atrak:

a) 2021. gada 31. decembris;

b) datums, no kura dalibvalstim ir japieméro valsts noteikumi, kas tam ir japienem gadjjuma, ja tiek piepemta
direktiva, ar kuru groza Direktivas 2006/112/EK 281.-294. pantu, ar ko reglamenté Ipaso reZimu mazajiem
uznémumiem.”

2. pants
Sis lémums stajas spéeka ta pazinosanas diena.

To pieméro no 2019. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.

Brisele, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER

(") Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1553/89 (1989. gada 29. maijs) par galigajiem vienotajiem pasakumiem, lai iekasétu pasu resursus,
ko veido pievienotas vertibas nodokli (OV L 155, 7.6.1989., 9. Ipp.).
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1920
(2018. gada 4. decembris),

ar kuru groza IstenoSanas léemumu 2010/99/ES, ar ko Lietuvas Republikai atlauj pagarinat
pasakuma pieméroSanu, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par kop&jo pievienotas
vértibas nodokla sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) 2006. gada 15. maija Padome ar Lémumu 2006/388/EK (% atlava Lietuvai piemérot pasakumu, atkapjoties no
21. panta Direktiva 77/388/EEK (), lai noteiktu, ka precu piegazu vai pakalpojumu sanémgjs ir par pievienotas
vértibas nodokla (PVN) samaksu atbildigais nodokla maksatajs.

(2)  Ar Padomes Istenosanas lemumu 2010/99/ES (*) Lietuvai tika atlauts, atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK
193. panta, lidz 2012. gada 31. decembrim piemeérot Ipasu pasakumu, lai turpinatu noteikt, ka precu piegazu vai
pakalpojumu sanémgjs ir par PVN nomaksu atbildigais nodokla maksatajs: tadu precu piegazu un pakalpojumu
snieg§anas gadijuma, ko veic nodokla maksatajs, uz kuru attiecas tiesas parraudziba Istenota maksatnespéjas
procediira vai parstrukturéanas procediira, un kokmaterialu piegazu gadijuma (“Ipasais pasakums”). Ar Padomes
Istenoganas lémumu 2012/704/ES (°) atlauja piemérot ipaso pasakumu péc tam tika pagarinita lidz
2015. gada 31. decembrim, un ar Padomes IstenoSanas lémumu (ES) 2015/2395 () — lidz 2018. gada
31. decembrim.

(3)  Vestule, kas Komisija registréta 2018. gada 27. aprili, Lietuva liidza atlauju turpinat piemérot ipaSo pasakumu. Ar
véstuli, kas Komisija registréta 2018. gada 23. jilija, Lietuva iesniedza zinojumu par ipasa pasakuma
piemeérosanu, ka prasits Istenosanas Iémuma 2010/99/ES 2. panta tresaja dala.

(4)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta otro dalu Komisija ar 2018. gada 16. augusta véstulém
par Lietuvas pieprasijumu informéja pargjas dalibvalstis, izpemot Spaniju un Kipru, kas tika informétas ar
2018. gada 17. augusta véstulém. Komisija 2018. gada 20. augusta veéstulé pazinoja Lietuvai, ka tas riciba ir visa
informacija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izvértétu pieprasjumu.

(5)  Nodokla maksataji, uz kuriem attiecas maksatnesp&jas procediiras vai parstrukturéSanas procediras, PVN, ko tie
iekasé par veiktajam precu piegadém vai sniegtajiem pakalpojumiem, biezi vien nevar nomaksat finansialu
gritibu de]. Lietuvas kokmaterialu tirgus un taja iesaistito uznémumu raksturs ari rada dazas problémas. Tirgh
dominé mazie uznémumi, biezi vien talakpardeveji un starpnieki, kurus nodoklu iestadem ir bijis griiti kontrolét.
Visplasak izplatitais nodokla nemaksasanas veids ir $ads — tie izraksta rékinu par piegadém un péc tam nav
atrodami, nesamaksajot PVN, bet atstajot klientam derigu rékinu nodokla atskaiti¥anai. Ka norada Lietuva, $ada

(") OVL 347,11.12.2006., 1. 1pp.

(*) Padomes Lémums 2006/388/EK (2006. gada 15. maijs), ar ko Lietuvas Republikai atlauj piemérot pasakumu, atkapjoties no 21. panta
Sestaja direktiva 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem (OV L 150, 3.6.2006., 13. Ipp.).

(}) Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopgja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145,13.6.1977., 1. Ipp.).

(*) Padomes Istenodanas lémums 2010/99/ES (2010. gada 16. februaris), ar ko Lietuvas Republikai atlauj pagarinat pasakuma piemérosanu,
atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par kop&jo pievienotas vértibas nodokla sistemu (OV L 45, 20.2.2010., 10. Ipp.).

(*) Padomes IstenoSanas lemums 2012/704/ES (2012. gada 13. novembris), ar ko groza Istenosanas lemumu 2010/99/ES, ar ko Lietuvas
Republikai atlauj pagarinat pasakuma piemérosanu, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par kopé&jo pievienotas vértibas
nodokla sistému (OV L 319,16.11.2012., 7. Ipp.). ~

(°) Padomes Istenosanas lemums (ES) 2015/2395 (2015. gada 10. decembris), ar ko groza Istenosanas lemumu 2010/99/ES, ar ko Lietuvas
Republikai atlauj pagarinat pasikuma piemérosanu, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas
nodokla sistemu (OV L 332, 18.12.2015., 140. Ipp.).
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situdcija, kas attaisno Ipa$d pasakuma pieméroSanu, nav mainijusies. Lietuvas nodoklu iestades izmeklgja un
izvérteja pasa pasakuma piemérosanu un konstatéja, ka ta bijusi iedarbiga, lai attieciba uz nodokla maksatajiem,
uz kuriem attiecas tiesas parraudziba istenotas maksatnespéjas procediiras vai parstrukturé$anas procediras,
novérstu ar PVN saistitu krapsanu.

(6)  Tadeél butu jaatlauj Lietuvai turpinat piemérot ipao pasakumu ierobeZota laikposma, proti, lidz 2021. gada
31. decembrim.

(7)  Atkapes parasti atlauj uz ierobezotu laiku, lai varétu izvértét, vai konkréti ipasie pasakumi ir lietderigi un efektivi.
Atkapes dalibvalstim atvél laiku lidz konkrétu ipaso pasakumu termina beigam ieviest citus visparpienemtus
pasakumus attiecigas problémas risinasanai, kas atkapes pagarinasanu tadéjadi padara lieku. Atkape, kas lauj
izmantot apgrieztas maksasanas sistému, iznémuma karta tiek atlauta tikai ka galéjs lidzeklis konkretas jomas,
kuras notiek krapSana. Tapéc Lietuvai lidz ipasa pasakuma termina beigam batu jaisteno citi visparpiepemti
pasakumi, lai apkarotu un noverstu ar PVN saistitas krapsanas talaku izplatiSanos attieciba uz precu piegadem un
pakalpojumu sniegsanu, ko veic nodokla maksataji, uz kuriem attiecas maksatnespéjas procedira vai parstruktu-
réfanas procediira, un kokmaterialu piegadém, un tade] attieciba uz $adam piegadém tai vairs nevajadzétu biit
nepiecie$ama atkape no Direktivas 2006/112/EK 193. panta.

(8)  Ipasajam pasakumam nebiis negativas ietekmes uz Savienibas pasu resursiem, ko veido PVN.

(9)  Tadé] Istenosanas lemums 2010/99/ES biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Isteno$anas 1émuma 2010/99/ES 2. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

“To piemeéro lidz 2021. gada 31. decembrim.”
2. pants
Sis lemums stajas speka ta pazinosanas diena.

To pieméro no 2019. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Briselé, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1921
(2018. gada 4. decembris),

ar kuru groza IstenoSanas lemumu 2013/191/ES, ar ko Latvijai atlauj ieviest ipaSu pasakumu,
atkapjoties no 26. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 168. panta un 168.a panta Direktiva
2006/112/EK par kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistému

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sistému (") un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Ar Padomes IstenoSanas lémumu 2013/191/ES (3 Latvijai lidz 2018. gada 31. decembrim tika atlauts ieviest
ipadu pasakumu, atkapjoties no 26. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 168. panta un 168.a panta Direktiva
2006/112[EK (‘ipaSais pasakums”). Atlauja piemérot Ipaso pasakumu péc tam tika grozita un pagarinata lidz
2018. gada 31. decembrim ar Padomes Istenosanas lemumu (ES) 2015/2429 ().

(2)  Ipasais pasakums ierobezo atskaitiSanas tiesibas lidz 50 % no pievienotas vértibas nodokla (PVN) par tadu vieglo
pasazieru automobilu iegadi, lizingu, iegadi Kopienas ieksiené un importéSanu, kuru atlautais maksimalais svars
neparsniedz 3 500 kilogramus un kuros papildus autovaditaja sédvietai ir ne vairak ka astopas sédvietas, un par
izdevumiem, kas saistiti ar $adu vieglo pasazieru automobilu tehnisko apkopi, remontu un degvielu.

ierobezotu atskaitiSanas tiesibas par izdevumiem, kas attiecas uz konkrétiem vieglajiem pasazieru automobiliem,
kurus izmanto ne tikai saimnieciskajai darbibai.

(4)  Komisija 2018. gada 7. septembra véstulé Latvijas pieprasjumu nositjja citam dalibvalstim. Komisija ar
2018. gada 10. septembra véstuli pazinoja Latvijai, ka tas riciba ir visa informacija, kas vajadziga, lai izvértetu
pieprasijumu.

(5)  Ka prasits Istenosanas lémuma (ES) 2015/2429 6. panta 2. punkta, Latvija iesniedza zinojumu, kurd ietverts
parskats par PVN atskaitiSanas procentudlas dalu. Pamatojoties uz patlaban pieejamo informaciju, Latvija apgalvo,
ka 50 % ierobeZojums joprojam ir pamatots un atbilstoss.

(6)  Ipasa pasikuma pagarindjums biitu jaierobezo laika, lai lautu izvértét ta nepiecieSamibu un efektivitati un
procentualas dalas lietderibu. Tpasa pasakuma ietekme uz nodoklu maksataju un nodoklu iestazu administrativo
slogu bija pozitiva, tade] batu jalauj Latvijai paSo pasakumu turpinat piemérot ierobezotu laikposmu — lidz
2021. gada 31. decembrim.

(7)  Ja Latvija uzskata, ka 1Ipa$d pasakuma pieméroSana japagarina ari péc 2021. gada, tai batu lidz
2021. gada 31. martam kopa ar pagarinajuma ligumu jaiesniedz Komisijai zinojums, kura ietverts parskats par
piemérojamo procentualo dalu.

(8)  Ipasajam pasakumam biis tikai nenozimiga ietekme uz galapatérina posma iekasétajiem kopéjiem nodokla
iepémumiem, un tam nebiis nelabvéligas ietekmes uz Savienibas pasu resursiem, ko veido iekasétais PVN.

(9)  Istenosanas lémums 2013/191/ES tapéc biitu attiecigi jagroza,

() OVL347,11.12.2006., 1.Ipp.

(*) Padomes Isteno$anas lemums 2013/191/ES (2013. gada 22. aprilis), ar ko Latvijai atlauj ieviest ipasu pasakumu, atkapjoties no 26. panta
1. punkta a) apakspunkta, 168. panta un 168.a panta Padomes Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OVL113,25.4.2013., 11.Ipp.).

(*) Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2015/2429 (2015. gada 10. decembris), ar ko Latvijai atlauj ieviest ipau pasakumu, atkapjoties no
26. panta 1. punkta a) apak$punkta, 168. panta un 168.a panta Direktiva 2006/112/EK par kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OVL 334,22.12.2015., 15. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémuma 2013/191/ES 6. pantu aizst3j ar §adu:
“6. pants

1. So lémumu pieméro no 2016. gada 1. janvara, un tas zaudé speku 2021. gada 31. decembri.

2. Lagumu pagarinat $aja lémuma paredzéto atlauju Komisijai iesniedz lidz 2021. gada 31. martam, un tam
pievieno zinojumu, kura ietverts parskats par 1. panta noteikto procentualo dalu.”

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pazinosanas diena.

To pieméro no 2019. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Latvijas Republikai.

Brisele, 2018. gada 4. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
H. LOGER
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